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RELATION

D’un phénoméne somnambulique , faisant suite au
traitement magnetique rapporté dans le n° 3
qui précéde, pages 253 & 264.

Par M. de Bar**, Membre de la Société du Magnéusmc
animal a Paris.

~

IL était onze heures et demie. Jétais chez ma-
dame M...t que j’avais I'habitude de magnétiser
tous les jours & midi. Elle avait en ce moment,
chez elle, cette amie dont j’ai parlé, et qui trés-
souvent assistait 2 nos séances. Je m’apprétais a
remplir mon ministére journalier, lorsqu’une
autre dame, également amie de ma malade, et
que j'avais vue plusieurs fois chez elle, se pré—

Ire Annik. Tom. II. Aoiit 1820. N°4 1



(6) :
. sente, amenant avec elle une jeune fille de dix-
sept & dix-huit ans. Fai parlé la semaine der-
ni¢re & Monsieur, dit-elle en me montrant , d’une
jeune personne malade depuis six mois, et qui
se léve et parle la nuit en dormant. Elle a depuis
quelques jours des convulsions trés -fortes, et
cette nuit méme, en se débattant entre les mains
de son pére , de sa mére et de son oncle, ellea
brisé son lit, Cest elle que je vous améne.

Nous la regardops, moj sur-tont, avec atten-
tion. Une taille moyenne, la figure ordinaire,
le teint pale , les cheveux noirs, les yeux petits,
mais pergans,, voild son portrait. On la fait as-
seoir; je me mets auprés d'elle et je interroge.
— Mademoiselle , connaissez - vous le Magné-
tlsme? — Je ne sais pas, Monsieur, ce que vous
woulez me e dire. — -Je m’explique bridvement, et
je lui demande si quelquefois elle a vu faire des
signes d-peu-prés semblables & ceux que j'exécute
devant elle?— Non , Monsieur. — Vous sentez-.
vous de la répugnance A me les voir répéter de-
vant vous ? — Elle sourit. Qu’est-ce que cela peut
me faire ? — Voulez-vous que jessaye? — Je le
weux bien. Je me place alors devant elle, en la
priant de me regarder, et je me mets A la magné-
tiser & peu de distance. Dans ce moment , entre
M. de Fav... , I'un de nos collégues de la Société
du Magnétisme , jeune homme trés-zélé , dont le
~ secours me fut bient6t nécessaire.

Depuis prés d'un quart d’heure cette jeune per-

-
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sonne me regardait , et son regard immobile, fixe
et comme cloué sur moi , commencait 3 me faire
éprouver l'influence & laquelle je voulais la sou-
mettre. Je combattis bien vite celte impression
que je n'avais jamais ressentie. Je m’armai d’une
volouté forte ; et donnant A mes yeux toute I'ex-
pression de cette volonté , je vis les siens, un ins-
tant aprés‘, s'appesantir et se fermer. Je laissai pas-
ser quelques minutes, et puis je l'interrogeai. —
Dormesz. -vous? -—— Oui, Monsieur. — Comment
vous trouvez-vous? — Bien. — Vous paraissez
génée : voulez-vous étre placée sur le canapé? —
Je le veux bien. — Je priai M. de Fav..... de m’ai~’
der; et aprés l'avoir mis en rapport avec elle et
moi, nous la transportimes sur le canapé. ‘A peine y
fatelle , que sa téte se baissa insensiblement et se
pencha trés-bas,sursapoitrine.J'étendis lamain vers
elle,a deux piedsde distance, en la levant pargra-
dation ; et sa téte,comme aimantée, suivit le mou-
vement de ma main, jusqu’a ce qu’elle se fit ap-
puyée sur le dossier. Cet effet parut bien extraor-
dinaire & ces dames. Je lui demandai si elle ne se
trouvait pas mieux. — ©Qui. — Quelle est votre
~maladie ? — Une suppression.:— Y a-t-il long-~
temps ? — Six mois. J'ai besoin de dormir. —
Combien de temps voulez-vous dormir? — Je ne
sais pas. — Eh bien, dormez tout le temps qui
vous sera nécessaire , et quand vous aurez assez
dormi , vous me le direz. — Oui, Monsieur.
Ces derniers mots, comme étouffés, purent &
, -~
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ipeine sortir de sabouche. Nous regardimes ’heure
4 la pendule. 1l était midi. Je prie le lecteur de ne
pas oublier cette remarque.

L’étonnement de ces dames était curieux 2
voir ; aucune d’elles n’était familiarisée avec de
" pareils phénoménes, et I'on pense bien que

celuici devint le sujet de la conversation. Une
heure sonne. Tous les yeux se portent sur la
‘dormeuse pour voir sielle vas’éveiller.-Son som-
meil reste profond. On continue de causer. Le
- texte était inépuisable , et I'on ne s'interrompait
 que pour regarder. Deux heures, trois heures
sonnent successivement. Toujours la méme im-
mobilité. L'inquiétude commence A se manifes-
ter; on me le témoigne. M. de Fav..... et moi
i{louS rassurons les esprits. On me prie d’interro-
ger; jem’y refuse : defaire au moins quelque geste
pour voirsi I'on y répondra; je suis inexorable.

Une de ces dames sort et revient, quelques mi-
mutes aprés, avec le mari de madame M. ..t , lequel
venait d’arriver. Jinvite ce dernier & s'appro-
cher; je le prie de ne pas toucher la dormeuse
en face de laquelle j'étais debout, mais qu’il peut
cependant considérer & son aise; il I'examine, -
il tourne, et parait bien étonné que le bruit
qui se fait ne la réveille pas. Un coup de pistolet
tiré & ses oreilles, lui disje, ne la tirerait pas de
ce sommeil-la, C’est un peu trop fort, me répond-il
en souriant; il reste encore quelques instans, et
nous quitte. M. M...t est chasseur  cheval dans la
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garde nationale, et la maison qu'il habite seul lui
appartient. L’assurance que je lui avais donnée-
qu'un bruit aussi fort ne pourrait pas méme ré-
veiller cette jeune personne, m’avait attiré de
la part des dames mille questions auxquelles j’étais
en train de répondre, lorsque tout-a-ecoup une dé-
tonnation épeuvantable les fait toutes sauter de-
dessus leur siége et pousser un.cri d’effroi. M. M...t
rentre comme un échair et &'élance. vers la dor-
meuse, qu’il examine avec un soin extréme, et sur
laquelle tous. les. yeux viennent en méme temps.
se fixer. Elle était dans le- calme le plus profond,
et son teint était vraiment alors celni: de la rose..
L'étonnement général ne peut se peindre, celui
de M. M...t surtout. Car ¢’était lui qui, pour me-
_prouver que je m’étais trop gvancé, venait de tirer-
dans le corridor un coup de carabine, pour ainsi.
dire & nos oreilles. Nouveau sujet i traiter, nou--
vel aliment 2 la conversatien..

Il est cinq heures. Je prie madame M...t-de me-
donner & diner parce que je ne puis pas m’éloi-
goer de cette jeune fille qu'elle ne soit réveillée..
Nous dinons A six heures. Je mets auprés d’elle,, en-
sortant de la chambre, une personne 2 laquelle je
recommande sur-tout de-ne pas la toucher, et de-
venir me chercher au premier mouvementqu’elle-
lni verra faive. On mous laisse diner bien tranquil-.
lement ; nous rentrons a sept heures et demie ;.
wéme calme, méme position, méme teint. Enfin,
3 huit heures et.demie un léger mouvement sa:
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manifeste; il est suivi d’un soupir. L'attention -
générale se rassemble, excitée par la curiosité..
Toute la mienne se eoncentre sur elle par un in-
térét différent. Jexamine sa figure et j'y vois des
signes de douleur. De nouveaux mouvemens se
succédent, ses traits se mobilisent, et I'une de
ses mains se porte sar son ventre; je prends dou-
cement l’autre entre les miennes, et je lui dis : —
Vous paraissez souffrir ? — Beaucoup. — Qu'avez-
vous ? — Une forte colique. — Dol vient-elle ?—
De ma suppression : mon sang travaille. — Le Ma-
gnétisme peut-il vous soulager ? — Stirement. —
Je veux dire opérer le retour? — Je vous entends
bien : vous n’avez qu’a le vouloir. — Eh bien ! je.
le veux et vais vous magnétiser pour cela. Je me:
- disposais & le faire, lorsqu’elle prend ma main et
ladirigeant elle-méme pendant quelquessecondes,
Continuez comme cela , me dit-elle. — A la bonne
heure, cela sera-t-il long ? — Six minutes.

Tous' les yeux vont A I'iastant se fixer sur la
pendule, et ma main, pendant ce court inter-
valle , suit scrupuleusement la direction qu’elle
lui a donnée. La sixitme minute arrive; elle
passe : elle est passée ; pas un mot. On se regarde..
— Eh bien ! lui dis-je. — Cest venu ; mais je suis
bien embarrassée. — De quoi ? — C'est que je ne
pouvais pas prévoir cela. — Ecoutez-moi ; je vais
vous mettre en rapport avec la dame chez laquelle
vous étes ;. elle vous donnera ce qu'il vous faut.
Vous aije bien comprise ? — Oui, Monsieur. —:
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Je joins alors sa main 2 celle de madsme M...¢,

 qui 'emmene, et quelques minutes aprds elles

rentrent toutes les deux. :

— Comment vous trouvezvous h présent ? —
Ah! je suis bien heureuse. - Et vos conval- .
sions? ( Elle semble s’examiner pendant quelque
temps. ) — Je ne vois pas bien net. ~— Quand
voulez-vous étre magnétisée ? — Démain , ici,
la méme heure. — Voulez - vous étre réveillée ?
— Ah! men Dxeu il est neuf heures : oui, Mon-
sieur ; mais attendez; il faut prier madame Kl...,
-qui a eu la bonté de m’amener ici, de me re¢on-
duire chez nous et de prévenir maman d’étre sans
inquiétude , si cette nuit elle ne m'entend pas
me plaindre commae & Yordinaire. Il ne faudra pas
oublier de dire 2 la maison qu'on ne me réveille
Pas pour me faire prendre quoi gue cesoit, parce
qu'on me ferait bien du mal. Je me coucherai
A dix heures, et ne me réveillerai qu’a dix heures
demain matin. Voila tout. — Cela suffit , et je I3

‘réveille par un seul geste.

A peine a-t-elle ouvert les yeux qu elle jette
un cri d’effroi. J’étends aussitét ma main , elle les
referme subitement. — D’ou vient le cri qui.vous
est échappé ? ~~ Des lumiéres que j’ai vues, me
croyantencore en plein jour.—C'est de ma faute,,
jaurais dii le prévoir et vous en prévenir. — Re-
commandez-moi d’étre calme, en mettant votre
main sur mon front- au moment de m’éveiller.

Texécuie & la lettre ce qu'elle me prescrit, et
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cette seconde fois elle se réveille en nous regar-

dant d'un air tranquille ; mais elle parcourt avee

étonnement ce qui I'environne, et ses yeux, en

s'arrétant syr les lumiéreset la péndule, semblent

nous interroger sur tout ee quis'est passé. Je lui
« dis ce qu'il fallait seulement lui dire, et lui re-

commandai, de revenir le lendemain & midi.

Seconde et derniére Se’énce. :

Le lendemain elle revint & midi: elle me ra-
conta qu’elle n’avait fait qu'un somme toute la
nuit, et qu'elle ne s’était réveillée qu’a dixheures
du matin; qu'a minuit sa mére ne 'entendant
pas remuer , ni méme soupirer , s'était levée trés-
agitée , malgré tout ce qu'on avait pu lui dire la

N veille ; qu'elle était venue prés de son lit , et n'a-
 vait pu s'empécher d'étre bien étonnée, mais plus

. émue encore , en la voyant dormir d'un sommeil
si calme et si profond. Elle ajouta qu’elle se sen-

tait au mieux, et qu'il serait bien a désirer que

. sasceur en plitdire autant. Cette sceur, a ce qu'elle
m'apprit, était ence moment & Vextrémité; elle

avait treize ans , et I'on s'attendait d'un instantd

. Yautre 2 la perdre.

Apres cette -courte conversatmn jétends ma
main vers elle. Elle s'endort aussitst. — Com-
ment vous sentez-vous? — Oh! mon sommeil
d’hier et celui de cette nuit ont Lien réparé mes

s
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forces. — Vous faut-il quelques remédes? — Il
faut laisser passer quelques jours. — Je vous com-
prends. Eh bien ! vousm’avez parlé de votre sceur;
voyez-la. Sa physionomie prend un air sombre,
elle reste un long temps sans me répondre, et me
dit enfin avecun soupir : — Que voulez-vous?
Je veuxabsolument que vous la voyiez. — A l'ins-
tant méme, avec la rapidité de 1’éclair, elle tombe
sur le tapis et tous ses mouvemens deviennent
convulsifs : je la reléve,je parviens avec beau-
coup de peine a la calmer, et j’allais lui demander
la raison de cet effet extraordinaire, lorsqu’elle
me pria d’une voix touchante de la réveiller. Je
ne voulus point la refuser, et un'simple geste me
suffit pour lui faire ouvrir les yeux. )

Le lendemain elle ne vint pas, parce que s¥
soeur était si mal, qu’elle mourut quelques jours
aprés. '

Le surlendemain je la magnétisai, et je fussin-
guliérement étonné de ne pouvoir I'endormir.
Les'jours suivansjele tentaiencore , maissansplus
de succés, quelque bonne volonté que nousy
missions I'un et I'autre. Enfin jacquis la certitude
que de nouvelles tentatives étaient d’autant plus
inutiles que sa santé s’était presque rétablie.

Je perdis ainsi I'espoir dont je m’étais bercé, que
les soins de cette jeune personne me seraient de
quelque secours pour laguérison de madame M...t.

p———
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RELATION

Dun fait magnetique concernant madame la
vicomtesse de CroIsEUL.

Par M. le Chevalier Coustarp, Chevalier de 'Ordre royal
" et militaire de Saint-Louis, '

J’habitais la ville de Bremen (1)en année 1796,
lorsque je fis connaissance de madame la vicom-
tesse de Choiseul , qui était malade de la maladie
qu'éprouvent les femmes & un certain dge. Ma-
dame la vicomtesse me consulta plusieurs fois sur
son état, et elle savait que m'étant beaucoup oc-
cupé duMagnétisme animal , j’avais par ce moyen
procuré la santé & plusieurs malades. Je 'engageai
ane point faire de remeédes et laisser agir la na-
ture. Cependant les médecins dont elle était en-
tourée paraissant effrayés des pertes que cette
dame éprouvait, lui prescrivirent de prendre
des drogues, dont V'effet fut d’empécher I'évacua-
tion naturelle et nécessaire dans cette maladie , et
mirent madame de Choiseul dans un état déses-

(1) Baemex, ancienne ville anséatiq{xe d’Allemagne , capitale
du duché de son nom, au cercle de Basse-Saxe.
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péré. Clest alors qu’elle me pria de passer cher
elle , en me faisant demander avec instance de
lui amener une somnambule tréslucide que ja-
vais alors, qu’elle connaissait, et avec laquelle
elle voulait se mettre dans un rapport plus intime.
Madame de Choiseul avait connu le Magnétisme
animal A Paris , et annongait y mettr2 beaucoup
de confiance. Je me transportai donc chez cette
dame avec ma somnambule. Elles causérent en-
semble I'une et I'autre et se mirent dans un rap-
port parfait. Lasomnambule ne consentit pas pour
Pinstant & accorder une séance somnambulique ;
mais avant de me retirer, madame de Choiseul
voulut me parler en particulier, et me pria de
consulter & son sujet la somnambule , le plus tét
qu’il serpit possible, et de revenir aussitét, n’'im-
porte & quelle heure , pour lui faire connaitre la
reponse que j’en obtiendrais. A peine arrivé chez
moi , je magnétisai ma somnambule, et 'ayant in-
terrogée pendant son sommeil magnétique , voici
ce qu'elle me dit : ~ On a mal traité I'incommeo-
" dité de madame de Choiseul, on a arrété I'ordre
naturel de sa maladie par des drogues contraires;
cependant la nature va opérer une crise en sa fa-
veur, et dans dix-septjours elle rendra unegrosse
boule, provenant d’'un amas de sang qui aurait dit
sortir ¢t qui a été arrété, Si madame de Choiseul
veut cesser toute espece de remedes, elle sera par-
faitement guérie, trois semaines aprés avoir rendu
cette boule; mais si , au contraire,, elle persiste &
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vouloir faire usage des drogues qui lui sont pres:-
crites , elle n’en rendra pas moirs la boule ; mais
- la malade périra environ trois semaines aprés.

La réponse de cette somnambule me fit d’autant
plus d’impression , que javais toujours vu ses
pressentimens s’accomplir. Je me décidai A me
rendre dés le soir méme chez madame de Choi-
seul, ainsi que j’en étais convenu avec elle, pourlui
rendre la réponse qu'elle attendait avec impa-
tience. Aprés avoir rempli ma mission auprés de
cette dame, je Vengageai 3 ne plus prendre de
drogues et i suivre les conseils de la somnambule.
La femme de chambre de madame de- Choisenl
s'adressa & moi lorsque je sortais, pour étre infor-
mée de la santé de sa maitresse dont elle était
fort inquidte : je ne lui cachai point tout le dan-
ger que madame la vicomtesse de Cheiseul cou-
rait, si elle prenait des drogues qui devaient Io/,
tuer; et pour lui prouver que je connaissais bien
la maladie ,'je lui assurai, d’'une maniére positive.,
que madame la vicomtesse rendrait une boule de
sang dans dix-sept jours. Cette personne parut
ajouter peu de foi & ce pronostic. Il en fut de
méme de plusieurs personncs auxquelles je fus.
obligé de répondre 2 différentes questions sur-
cette maladie , et entre autres chez madame 1la
eomtesse de Sesmaisons, chez laquelle j'allais trés-
souvent. :

Cependant le temps prescrit s'étant écoulé, je
me rendis, le dix-septi¢me jour, entre § et g heures,
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«du matin, chez madame la vicomtesse de Choiseal }
mais avant d’entrer dans Pappartement , la femme
de chambre , qui'jusqu’alors avait«té incrédule ,
accourut A moi avec un-air rempli de surprise
et me dit : Alh! Monsieur , ce que veus m’a-
wiez annoncé est arrivé a la -lettre, car cest
bien aujourd’hui le dix - septiéme jour, qu’entre
cinq et six heures du matin madame a rendu
une boule de sang dont elle parait bien soula-
gée; et en ce moment elle est comme une
personne qui n’a plus de maladie. Jentrai dans
la chambre de madame de Choiseul, que je trouvai
assise sur son lit, entourée de sesamis, tous dans
Ja joie de I'événement qui venait d’arriver. Jg
profitai d’'un moment pour approcher de cette
dame et lui faire -observer que le phénoméne de
chiryoyance magnétique de ma somnambule
son égard devait lui conseiller , plus que je ne
pourraisle lui dire, de s'abstenir, pendant les trois
semaines qui allaient suivre , de prendre aucune
espéce de remedes qui devaient lui étre si nui-
sibles , ainsi que la- somnambule Pavait prédit;
que si elle se laissait aller aux conseils des méde-
cins qailui ordonneraient de prendre des drogues,
il y allait de sa vie. En me retirantjen dis autant
a la femme' de chambre, en lui faisant sentir de
quelle importance il était pour sa maitresse de ne

. pas faire de remedes, et je I'engageai A5’y opposer

autant qu’elle le pourrait, et & venir mavertir de
ce qui se passerajt a cet égard.
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Au beut de quatre jours je revins voir madame
de Choiseul. La femme-de-chambre, qui était en-
trée dans mes vues, ou plutét dans les véritables
intéréts de madame de Choiseal , me dit en confi-
‘dence et avec un air extrémement inquiet , que sa
maitresse avait consulté les médecins, et qu'elle
avait pris les drogues qu’ils avaient ordonnées.
Ten fus extrémement peiné. M’étant’ ensuite
présenté & cette dame, je lui dis, en lui témoi-
gnant de I'émotion : Madame, jai été informé
que vous avez écouté des conseils qui vous seront
bien funestes. Vous avez oublié ce que vous a
dit la somnambule , et vous avez pris des drogues
qui vous exposent au plus grand danger, qu'il est
encore temps d'éviter. Je vous déclare enfin que,
si vous ne voulez plus suivre le conseil salutaire
qui vous a été donné , je cesserai de vous voir.

En me retirant, j’eus la douleur d’apercevoir
les irrésolutions de madame de Choiseul. Elle se
livra aux conseils des médecins, et malheureuse-

ment la prophétie de ma somnambule eut son

accomplissement. Quinze jours secoulérent ]
~ peine, et cette dame n’existait plus.

CousTarp , Chevalier de
Saint-Louis.
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GUERISON

Dune maladie de glandes, ope’ne’e en 18 19 par
le Magnétisme seul, sur mademoiselle Bi**,
et dont le traitement a été dirigé par M. Bar**,
membre de la Société du Magnétisme animal

" a Paris. .

1

AvaxTt~Proros

‘Contenant une notice 1° sur Agnés Bumcuer,
dite la Maréchale , célébre somnambule & Bu-
zancey ; a° surla maladie de mademoiselle Bi**

Le commencement du traitement de cette ma-
ladie a été annoneé au quatriéme tome de la
Bibliothéque du Magnétisme animal , dans le
N° X du mois davril 1818, pag. 17 (1). ,

Voulant rendre plus compléte la relation de la

(1) La Bibliothéque du Magnétisme animal, par MM. les
Membres de 1a Société du Magnétisme & Paris, forme une col-
fection de fajts magnétiques les plus intéressans , imprimée en
huit volumes in-8°, chez J. G, Denty , imprimeur-libraire i
Paris, rue des Petits-Augustins, no 5 ( ancien hotel de Persan),
et au Palais-Royal , galerie de bois, n® 265 et 366, Il ne reste’
plus que peu d’exemplaires de cette collection.
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cure magnétique qui va suivre, je crois devoir
présenter ici 'extrait de ce qui en a été déja im-
primé dans un article historique sur 4gnés Bur-
guet, dite la Maréchale, 3 Buzancy, I'une des
somnambules magnétiques la plus extraordinaire;,
sur laquelle M. le marquis de Chastenet de Puy-
ségur nous a donné une notice trés-curieuse,
insérée i la page 11 du méme N° X que ]e viens
de citer.

Lasomnambule, dite la Maréchale, fut consul-
tée, au’commencement du mois de... 1818, sur
la maladie dont nous donnons aujourd’hui la rela-
tion. Cette consultation offrit des faits de clair-
voyance somnambulique les plus remarquables.
La jeune personne, 4gée d’environ vingt ans, qui’
en fut lobjet, avait été traitée jusqu’alors, sans
succeés, par la médecine ordinaire , pour une hu-
meur qu’on avait jugée scrophuleuse. Les glandes
du col étaient gonflées et engorgées au point de
paraitre comme un goitre énorme. Un an aupa-
ravant, on avait extirpé une glande du cété droit
du col de la malade, sans qu’a la suite de cette
douloureuse opération mademoiselle Bi** eiit ob-
- tenu de Pamélioration a son état. C'est alors qu’elle
eut recours au Magnétisme ; et A ladite époque du
mois de.... 1818, il y avait déja six mois qu'elle
en faisait usageavec beaucoup de succes. M. Bar**,
qui journellement magnétisait cette malade, ju-
gea & propos de la conduire chez M. le marquis
de Puységur, pour y consulter la sompambule
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dite la Maréchale , dont j’ai déja fait mention plus
haut. Celle-ci étant en somnambulisme, et aprés-
avoir été mise en rapport avec mademoiselle Bi**,
vint s’asseoir tout prés de cette jeune personne ;
puis, étendant la main, elle parcourut toutes.
les parties du corps de la malade, sans contact et,
a une trés-petite distance. ° :

Quoique le siége de la maladie se trouvat placé
d'une maniere bien apparente, au col de Made-.
moiselle Bi** qui se plaignait en outre d’éprouver,
dansle moment, des sonffrances assez vives au cdté
gauche, la somnambule, cependant,n’y fit aucune
attention ; les assistans en éprouvaient de la sur--
prise, lorsque, tout-a-coup , la Maréchale fixa enfin
sa main sur le c6té droit de la malade, au bas des

* cbtes; puis en la retirant, elles'écria: « Ah! que

voila de glandes! » M. le marquis de Puységur ,
qui estle magnétxseur de laMaréchale, lui adressa
la parole, en lui disant: Mais ce n’est pas Ja ol
sont les glandes? — « Cest bon, c’est bon,
répondit la somnambule, laissez-moi me reposer
un moment, » Ce repos était nécessaire , car cette
somnambule est sujette 4 éprouver des spasmes ,
lorsqu’elle porte une trop forte attention sur la
maladie des personnes qui viennent la consulter.
Quand elle fut revenue 2 elle, on lui demanda :
— Que voyez-vous? — « Clest bien aisé a voir ,
ce sont des glandes rengorgées, il y en a par tout
le corps; ce w'est pas d’aujourd’hui, et ilya
long-temps qu'elles sont comme ¢d. ». — On lui

Ire Anxge. Tom. II. Aoidt 1820.N° 4. 2
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<bserva que, eependant, les glandes du cou , avant
‘que la malade fit magnétisée , étaient si grosses
et si gonflées , qu'elles y avaient formé une espéce.
de goitre. — Eh bien! répondit la somnambule,
qu'est-ce que gadit ¢a ? (1)il n’y est plus A présent
ce goitre , il est déja fondu. Mademoiselle, ajouta-
t-elle, est en bonne main, son magnétiseur tra-
vaille bien; qu'il continue, qu'il ne se lasse pas,
que Mademoiselle ait bonne confiance, il la gué-
rira,~ Mais comment pouvez-vous dire que le cou
~ ne soit pas malade? — Parce qu'il ne I'est qu’
cause du cdté ; c'est dans le c6té que les glandes
ont commencé i s'engorger , que 'humeur s'est
arrétée ; et ca,il y a déja Iong-temps ; ca vient de
P'enfance ; cette humeur-li'n’a pas pu s’évacuer par
bas; on ne I'a pas travaillée comme on le devait :
il a bien fallu qu’elle remontit ; alors elles’est nouée
aux glandes du cou, et les médecins ont cru que
le mal n’était que 13, — La malade dit 2 la som-
nambule que depuis un an environ on lui avait
fait Pextirpation d’une glande au cou. — A quoi
bon , répondit la somnambule, ils vous ont fait
souffrir, et voila tout. — Lamalade, eri continuant
cette interlocution avec la somnambule, lui dit:
On m’a conseillé de me faire appliquer sur mon
cou, des cataplasmes faits avec des nids d’hiron-
delles : dites-moi vetre avis sur ce reméde. — Des
nidsd’hirendelles ? Eh ! pourquoi faire cela? Est-ce

(1) On conservera les propres expressions de la somnarbule.
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que vous avez les écrouelles? — Mais, dit, en rou-.
gissant, la jeune malade, tout émue de cette
brusque apostrophe , c’est ainsi’qu’on a toujours
considéré ma maladie. — Eh bien ! moi , Made-
moiselle , je vous assure du contraire. Allez, alleg,
si vous aviez 'hameur que vous-dites, le maguné-
tisme ne la ferait pas comme ga partir, et couler

“par bas, comme je vois qu'elle va. — La joie qu'é~

prouva la jeune malade, de cette consolante ré-
ponse, lui fit embrasser la Maréchale avec une
vive expression de reconnaissance. La somnam-
bule ne paraissant pas s’en émouvoir, lui dit aussi-

tot: —Mais c’est qu'avec le Magnétisme il faudra

faire encore quelque chose, non pas a présent ,

mais dans la saison ot les herbes commenceront &
avoir leur force. — Diles , je le ferai. — Quandle
mois de mai sera venu, vous prendrez une tisane
composée de fenilles de bourache, de bardanne,
de chicorée sauvage..... ]e diraisbien ducresson.....
Mais |, non, il ne vous en faut pas. — Ah! tant
mieux , ajouta la malade, car mon estomac ne
&igéne- pas le cresson. — Non, dit la somnambule,
pas de cresson, mais du pissenlit. Vous ferez in-

fuser ces quatre espéces de plantes comme du thé,
‘en quanutes éuales, et vous en prendrez, pendant

quinze jours de suile, trois tasses par jour, une
heure avant votre repas. Le lendemain de ces
quinze jours, vous prendrez deux gros de sel de
glauber, dans une tasse de votre tisane : cela ne
vous empéchera pas de diner comme 2 votre ordi-

2*
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naire ; et pliis , yous recomrmeucerez la méme
tisane et la méme purgation, tous les quinze
joﬁgs, jusqu’a ce que voussoyez guérie.—Eh quoil
pas d’autres remédes? — Non, pas autre chose.
Vous avez le corps bien portant, le fond de votre
santé est bon : cette humeur-1a n'est pas encore
heureusement passée dans le sang; et quand le
‘Magnétisme l'aura fait partir, vous vous porterez
bien. Ah!si on s'y était bien pris , il y a long-
temps que vous en seriez débarrassée. ’

M. le marquis de Puységur ajoute dans sa ne-
tice , page 22 : Jai reparlé le lendemain 3 la Ma-
réchale en crise , de cette jeune et fort jolie ma-

- lade, et voici ce que lasomnambule a dit : — « Les’
médecins se trompent bien souvent sur ces ma-
.ladies de glandes, qui viennent aux enfans. Ils
croyent que ce sontdes humeurs froides, tandis
que la plupart du temps, ce n’est pas autre chose
que la gourme d’enfance” qui ne prend pas son
cours, et qui se noue aux glandes du cou. Nous
avons partout des glandes , ajouta-t-elle , et c’est
dans la petite enfance, sur-tout , que lagourme s’y
jette plus volontiers. Si on efit mis un petit vési-
catoire derriére le cou de cette demoiselle-la ,;
quand 'humeur y a remonté, elle se serait en -
allée par la, il n’en aurait été plus question. »

Le Baron p’Hinix pE CuviLLESS.
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RELATION
Du traitement et de la guérison de mademoiselle-
Bi***, écrite par elle-méme.

Je dois trop au Magnetlsme pour ne pas faire. ~
eonnaitre ce moyen de guérison & ceux qui au-
raient le malheur affreux d’étre atlaqués d’ume
maladie semblable i celle que je viens d’éprouver..
‘Dés I'dge de quatre ¥ cing ans, il me survint au -
cou des glandes auxquelles mes parens firent pew.
d’attention, en pensant qu’elles tenaient & la crois-
sance; mais plus j’avancai en 4ge , plus ces glandes:
augmenterent , et si bien, qu’3 seize ans j’étais de-

. Venue un objet difforme. Ces grosseurs énormes se-

- manifestaient depuis les oreillesjusqu’a la poitrine,.

cachaient enti¢rement les os- de la méchoire , se-
prolongeéient sous les bras, et finissaient enfin par-
envahir presque tout le corps. Je vis tes méde-
cins les plus renommés de Paris ; ils jugérent ma.
guérison impessible et ne purent que me promettre
du soulagemeént ; en m’assujétissant aux remédes
gu’ils me prescrivirent. Quelque temps aprés, sur
I'avis de plusieurs d’entr’eux, je me décidai & me-
faire extirper une de ees glandes; elle était plus.
appavrente que les autres, et de la grosseur d’un

petit ceuf de poule. Elle tenait dubas de Poreillean:

N\
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menton. Ce fut M. Dubois qui m'opéra avec toute
la dextérité qu’on lui connait. Cette opération fut,
comme on peut Je croire, trés-douloureuse. Lors-
qu'elle fut faite , je crus m’apercevoir que javais
couru quelque danger , a la vive joie que M. Du-
- bois me fit paraitre ; et cette joie fut mélée d’'une
sensibilité qui me confirma dans ma persuésion.
Ce touchant intérét qu’il me témoigna , m’a laissé
un souvenir qui ne s'effacera jamais , c’est celm de
la reconnaissanee. SEES
Je suivis presque sans discontinuer, pendant
_ huit ans, le traitement de neuf médecins des plus
habiles de la capitale. Me trouvant toujours au
méme point sous le rapport de I'engorgement des
glandes, et du reste infiniment plus souffrante,
“je renongai i tout espoir de guérison ; je tichai
‘de me résigner a .la mort la plus douloureuse.
Chagqué jeur augmentait mes maux d’'une maniére
effrayante. Je devenais sourde, je ne pouvais
marcher un peu vite sans eracher le sang, mes
digestions étaient laberieuses ; une toux presque
continuelle m’6tait jusqu’a la douceur du sommeil ;
je ressentais encore , outre cela, de grandes dou-
leurs et un engourdissement tel , que le moindre
mouvement était devenu peur moi un travail.
Enfin, aucune expression ne peut rendre Fétat
de peine et de souffrance auquel j'étais réduite,
lorsque j'eus Ie bonheur de cennaitre le Magné-
tisme.

Je fus dabord magneusee par trois pexsonuef-
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-suceessivement pendant quatre mois, sans en
ressentir d’effet. Ayant entendu parler beaucoup.
:de M. Deleuze, je pris la liberté de me présenter
chez lui. H eut la bonté de ranimer mon courage ,,
‘me cita des cures de maladies 2-peu-prés semblables:
i la mienne et me fit espérer ma guérison. Peu
"de temps aprés cetteépoque, la Providence,, qui-
veillait sur moi, me conduisit chez M. Bar...
H'me vit, et malgré toutes les difficultés et la lon-
gueur du temps qu'il prévoyait nécessaire pour
détruire ma maladie, il n’hésita nullement i se
* -charger de moi; j’étais souffrante et malheureuse,
et c’en était assez pour avoir des droits sur son:
eoour. : : ‘
- - Déssapremidre séance, j’éprouvai dens tout mon.
‘sang wn mouvement que je n'avais jamais ressenti.
Des apparences dont j’étais privée depuis long--
-temps se reproduisirent aussitdt ; et a peine ren-
trée chez moi, j’'eus un aecés de fidyre trés-violent
qui- me dura quatorze heures. Ce prélude heu-
- veux donna beaucoup d'espoir 3 M. Bar...; dw
moins, il me répétait sans cesse que je guérirais ,
‘et qu’avec de la patience je recouvrerais enfin une
parfaite santé. Son expérience et les prodiges.
produits par le Magnétisme finirgnt par me con-
vaincre. Mon esprit fut plus tranquille, et jen
éprouvai d’abord un mieux réel. Au bout de
trois semaines, les glandes étaient déja sensible-
* ment diminuées. Beaucoup de petits boutons sor-
tirent sur le cdou, mais en plus grande abondance:
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pendant les séances. Plusieurs autres effets se ma-
nifestérent ‘durant le cours de mon traitement,
maisje ne pusdevenirsomnambule , je n’éprouvais
que de 'engourdissement, puis un sommeil trés-
doux, qui me procurait un bien-étre impossible &
rendre. Au lieu d’'une heure qite me donnait jour-
‘nellement M. Bar..., il m'en donna deux; jamais
il ne calculait sa fatigue; méme bonté , méme
-patience ; toujoufs prétame consoler, il me rassu-
- rait sur la crainte que j'avais de lui devenir impor-
.tune. Tant que vous aurez besoin de moi, me
~ disait-il , vous me trouverez toujours : trop heu-
Teux simes soins peuvent veus rendre & lasociété.
Aprés quatre mois de Magnétisme le plus assiduw,
M. Bar... voyant que la fusion des glandes s’opérait
trop lentement , eutl'idée de me donner un second
magnétiseur. Il avait entendu parler de M. de la
B....., comme ayant un grand pouvoir magné-
tique. 11 alla le voir, sen fit connaitre, et me
présenta chez lui. J’en fus magnétisée, mais sans
autre effet que celui que javais déja ressenti :
mwéme engourdissement , méme sommeil. Comme.
M. de la B.... n’avait point encore acquis une
grande expérience en Magnétisme, il prit ces symp-
1dmes pour ceux du somnambulisme et eontinua
de me donner ses soins, dans l'espérance gu’entin
je deviendrais lacide. M. Bar... me magnétisait
également , mais A I'insu de M. de laB..... , parce
qu’il craignait que le z¢tle de celui-ci ne se ralentit
parla connaissance de cette assaciation : il ne dé-
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sirai§ que-ma guérison ; il voulait rester inconnu,
et que toute la gloire de cette cure ,sielles’opérait,
passit sur le compte de M. de la B.....” Pendant
neufmois, j’eus ainsi quatre heures de magnétisme
parjour : deux heures de.chacun de ces Messieurs. -
Aubout de ce temps, et aprés diverses' consulta-
-tions de plusieurs somnambules, qui ne firent que
mefatiguer, m’apercevant que le progrés de tant de
soins ne compensait pas la peine qu’ils donnaient
tant aux autres qua moi-méme, je résolus de m’en
tenir 'ceux de M. Bar....seulement, et d’éerire &
M.de laB...., pour le remercier de sessoins et lui
en témoigner mareconnaissance. Je fus confirmée
danss ces résqlutions que j'exécutai quelque temps
apres, par la fameuse Maréchale, somnambule
-de M. de Puységur, chez qui M. Bar... me condui-
sit. Elle fut la seule- qui st me dire ce que j’éprou-
vais, et me rendre compte de la cause et des effets
de ma maladie, dont ellefixa 'origine 21'époque des
gourmes de mon enfance; ce qui était.vrai.

La Maréchale ne passa que huit jours i Paris.
A son départ, je me trouvai livrée aux seules res-
sources du Magnétisme , et je déplorais secrétement
Thorreur de ma situation , quand le hasard vint
mettre , 3 deux mois d’intervalle 'un de l'antre,
deux malades aveugles, entre les mains de M. Bar...;
Iune madame la marquise des Rousses; autre,
M. Lemaire, capitaine honoraire aux Invalides.
s devinrent tous deux somnambules . dans la
premiére séance. Ils virent l'un et I'autre ma ma-
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. ladie aussi parfaitement que la Maréchale I'avait
vue et décrite ; mais aucun des trois ne s’accorda
sur les remédes.
LaMaréchalea prononeé quele mellleurreméde
2 pratiquer était le Magnétisme comstant , et qu’il
- faudrait seulement au printemps prendre une
légére tisane dépurative, dans laquelle on ajou-
terait de temps ep temps deux gros de sel de Glau-
ber. Elle me prédit ma guérison ; mais dans un
*temps trés-éloigné. Madame la marquise desRous-
'ses, que je vis aprés, me prescrivit également
le Magnétisme, et ne me donna qu'ane tisane
tafraichissante de lierre terrestre et de racine
. de fraisier,  prendre uniquement jusqua Ia fin
de la maladie. Elle me fit appliquer sur le cou de
la bousse de vache mélée avee de Foseille. Il fal-
hait que je tinsse le lit pendant ces applications ,
qui me donnaient la fitvre et une transpiration
trés-abondante. Je les fis cinq ou six fois, mais
elles ne produisirent pas I'effet qu'en attendait
madame desBousses. Soit qu’elle n’eiit pas vatoute
la dureté des glandes, soit qu'elle n’elit pas bien
calculé la vertu du remede, le fait est, qu'elle
m’avait prédit que quatre de ces cataplasmes suf-
firaient pour la dissolutien totale des tumeurs, ce
qui n’arriva point. Elle me recommandait sur-
toat de boire de quart d’heure en quart d’heure ,
afin que Fhumeur ne restat point sur la poitrine ,
parce qu'un sigrand volume , fondant tout d-coup,
- pourrait m’étouffer sans cette précaution. Elle
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regardait cette bousse de vache cuite avec de
Poseille, comme un puissant dissolvant, et m'as-
surait que des cancers méme céderaient en trés-
peu de temps a lefficacité de ces applications, en
les renouvelant toutes les vingf-quatre heares.

Madame des Rousses, dans son sommeil, parais-
sait n'avoir plus rien d’humain , sa physionomie
devenait céleste , elle parlait avec une abondance,
une facilité, et sur-tout un choix d’expressions qui
prétait encore au prestige de cet état surnaturel.
C'est 3 genoux que j'aurais aimé i l'entendre;
elle me paraissait tellement étre I'organe de la
divinité, que j'écoutais toujours avec un senti-
ment mélé de respect et de terreur, ce qu'elle
allait me prescrire. Elle avait, quoiqu’elle fiit
aveugle, le don de voir, dans son somnambu-
lisme, tous les objets extérieurs avec lesquels
elle se mettait d’elle-méme en rapport. Si ellese
promenait en cet état dans son jardin, elle le
décrivait comme nous aurions pu le faire nous-
- mémes; s'extasiait sur les beautés de la nature ,
et nous en faisait des tableaux sublimes. Mais il
parait, d’aprés ce qu’elle nous a dit , depuis qu’elle
a recouvré la vue et qu'elle a pa comparer les
mémes objets, qu’elle voyait cette nature infini-
ment plus riche et plus belle dans son sbmmell
qwelle ne le parait encore & nos yeux.

Tassistai 3 cette époque a toutes ses séances avec
M. Lemaire. C'est ce jeune militaire que je viens
de citer,, et dont elle a parlé d’'une maniére si
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attachante, dansle rapport qu'elle a fait elle-méme-
en 'état de somnambulisme, de sa propre gué—
rison , rapport qu’on a pu lire dans le n° 16 de Ia
szlzotheque du Magnétisme (1) Rien n’était plus
curieux , plusattendrissant, que les conversations
que ces deux aveugles avaient ensemble dans leur
~ sommeil. Avec quelle éloquence madame des
JRousses ‘donnait des consolations a M. Lemaire ,
qui ne pouvait se tromper sur son état, et qui
Voyait comme elle, que s'il recouvrait un jour
1la vue, ce serait une lumiére si faible, qu'a peine
lui servirait-elle 2 se conduire ! Il se résignait  son
sort avec une douceur angélique : pas une larme-
sur son malheur, tandis qu'il en avait toujours a
donner au malheur des autres. On ferait le yolume:
le.plus intéressant, des détails de cinq séances
auxquelles jeus 'occasion d'assister avec M. Bar...

"Madame des Rousses étant forcée d'aller au
Hévre; je ne pus suivre que pendant un mois son-
traitement , dont je me trouvais trés-bien. Incer-

(1) Poy. la Relation de ]a maladie et de la guérison de ma-
dame la marquise des Rousses , dictée par elle-méme pendant
. 8on état de somnambulisme 5 le 10 novembre 1818.

- Cette Relation est insérée dans le tome VI de la.Bibliothéque
ffu Magnétisme animal, au n° 16 du mois de janvier 1319,
Page 47. , .

~ Ilestencore fait mention de cette guérison au tome VII de la.
méme Bibliothéque pcriodigue par MM. les Membres de la
Société du Magnétisme animal & Paris , au n° 21 du mois de juin:
, 1819 ’ page 189 '
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tain sur 'époque’ de son retour  Paris, M. Bar...
me remit entre les mains de M. Lemaire, son autre
somnambule, dont j'ai toujours depuis suivi les
remédes. Il est impossible de conduire une maladie
avec plus de sagesse et de prudence. La fusion
insensible de ’humeur , descendant continuelle-
ment du cou sur la poitrine, exigeait qu'il prit des
précautions extrémes pour garanltir de tout acci-
dent un organe aussi délicat, et que j’ai naturel-
lement faible. Ces précautions prises , il me fit ap~'
pliquer d’abord, pendant la nuit, des cataplasmes
d'herbes' émollientes, pour entretenir 'amollisse~'
ment de la superficie des glandes, dont la dureté’
intérieure annongait qu’il faudrait un temps bien
long pour les dissoudre. Quand il vit 'écoulement -
de ’humeur bien établi, il me fit mettre des em--
plitres d’extrait de cigué, que je renouvelais
toutes les vingt-quatre heures ; j’étais magnétisée’
par lui, dans son sommeil, trois fois par semaine.
M.Bar...; intime amide M.l'abbé d’AlL,. , réclama
encore pour moi les soins de ce dernier ; la méme:
volonté, le méme ztle charitable, les dirigeant
tous deux ; ils me magnétisaient tous les jours en-
semble : Pun, la poitrine , et Paatre, le cou. La
fusion alors devint trés-considérable, je crachais
des boules d’humeur tout entiéres : d’une: se-
maine & l'autre, la diminution des grosseurs était
sensible. Quand M. Lemaire me trouvait' trop
fatiguée , il suspendait les emplatres de cigué,
que je remplacais par des herbes émollientes.
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Ces spplications furent alternatives pendant.six
mois. Pour traitement intérieur, il m’ordonna la
méme. tisane de madame des Rousses, et il y
ajoutait presque toujours un gros de créme de
tartre ou de sel de nitre.

Je passai ainsi du mois d’octobre 1818, au mais.
d’avril 1819, dans un état d'affaiblissement qui,
allant toujours croissant , me faisait penser que ma
fin était prochaine. M. Lemaire me répétait sans
cesse de ne rien craindre, que plus ma rualadie
tirerait a sa fin, et plus mon épuisement serait
considérable. Témoin tous les jours de sa clafig'-
voyance, et recevant de lui les soins du plus
touchant intérét, je suivis avec confiance toutes
ces prescriptions. Au mois-d’avril , il ne me trouva
plus que trés-peu d’humeur au cou ; mais jugeant:
mes organes trop affaiblis pour soutenir sans danger
la fin de mon traitement, il me fit cesser toute
application, et m’ordonna de prendre une prise
de poudre de Saint-Ange , pendant trois jours de
suite, et pendant neuf une tisane dont j’ai oublié
la composition. Elle me donna une si grande acti-
vité dans le sang , qu'il me sortit par le nez avec
une abondance effrayante, sans discontinuer; je
saignais aussi par la bouche , et tout mon corps
était- vergeté, comme si le sang elt voulu jaillir -
par tous lespores. Cette hémorrhagie dura quatie
jours sans interruption, elle. ne fut totalement
passée qu'au bout de neuf. M. Lemaire ne voulut’
jamais l'arréter , m’assurant que cette révolution
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nécessaire étaitsans danger. Une perte considé-
rable suivit ’hémorrhagie : alors je me trouvai dans
un état de faiblesse qu'on peut facilement con-
cevoir. M. Lemaire m’engagea d’aller & la cam-
pagne pour respirer un air pur, de m’y lever trés-
matin pour faire des promenades dans lés bois, et
de revenir me coucher ensuite.

Je quittai donc Paris, mais avec I'idée, au fond
du ceeur, de ne plus le revoir , et désirant méme s
je Pavoue, Ia fin d’'une existence aussi deplorable.
Pendant les premiers jours de ma résidence &
N..., loin d’éprouver du mieux , mon mal-étre
ne fit qu'augmenter. Javais des douleurs trés-
vives de poitrine, de dos; un embarras sous le
ceeur, qui génait ma respiration : je ne pouvais
rien digérer. Ma sceur , 'étre que je chéris le plus
au monde , désespérée de me voir en cet état , et
sachant que le magnétisme m’était salutaire, vou-
lut me magnétiser. J'éprouvai tout de suite un
soulagement si marqué, que depuis elle continua
tous les jours de le faire, n’ayant point avec moi .
M. Bar... Je me sentis renaitre petit-a-petit ; mes
alimens commencérent & mieux passer, et les
douleurs diminuérent insensiblement. Je reste
convaincue que, sans le Magnétisme que m’ad-
ministrait ma sceur, jaurais succombé. II' n’y
avait plus assez de force dans mes organes pour
chasser I'humeur qui s'était agglomérée dans l'es-
tomac et dans la poitrine , et qui, bouchant les
conduits’ principaux , allait finir par m’étouffer.
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Le Magnétisme , en ranimant ces mémes organes.
leur donna la force de repousser ce qui les
obstruait. Ce qui me donna cette conviction ,
c'est que ) ‘eus aussitét une évacuation trés-abon-
dante et des digestions plus faciles.

Je revms a Paris au bout de sept semaines,
ayant plus de force que lors de mon_ départ,

mais cependant encore souffrante. M. Lemaire |

’

‘me prescrivit un régime trés-doux. Il fallait ré-
tablir le velouté de la poitrine que la fusion des
humeurs Acres avait-totalement détruit. Je pris
de l'urine d’enfant pendant trois mois ; ce reméde
m’a fait un bien extraordinaire.

Mon cou depuis long - temps n’éteit plus dif-

forme. Jattendais les premiéres chaleurs pour
me débarrasser des cravates que je portais depuis
nombre d’années. Je commencai de les quitter a
la campagne, et depuis quatorze mois qu’il est
- découvert il ne présente aucune différence avec
celui des autres. Le peu de grosseur qui y reste
encore est insensible A I'eeil , et fond petit-a-petit
par la seule activité du sang qu’on a soin de main-
tenir dans une circulation convenable. Ma santé
se raffermit tous les jours, et quoique l'hiver ait
été trés-rude , je I'ai supporté sans douleur.
Cependant je n’espére pas d’acquérir une cons—
titution aussi forte que celle que j'aurais eue vrai-
semblablement sans cette maladie qui datait demon
enfance , et les parties ou I'humeur a séjourné 'si
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long-lemps devront nécessairement se ressentir
de I'impression qu’elles én ont recue.

M. Bar.,., dont la bonté est infatigable, conti-
nue depuis trois ans A me magnétiser tous les
jours : une demi-heure maintenant me suffit.
M. Lemaire est tou)ours prét aussi & me donner
ses soins aussit6t que je les réclame.

Je lui soumis , il y a quelque temps, un remede
qu'on m’avait indiqué comme eflicace pour fon-
dre les glandes. Ce reméde se compose de denx
tiers de glands et d’un tiers de café. Aprés y avoir
long-temps péfléchi, il fut étonné de la vertu da
chéne sur'un grand nombre de maladies; il cita
plusieurs Je- ses propriétés, et le jugea trés-bon
pour ma position actuelle. Jen fais usage depuis
un mois et m'en trouve A merveille. Mon inten-
tion est de continuer ce reméde jusqu’a la fusion
totale du peu qui ‘reste dé nies glandes.

S’il existe un étre assez malheureux pour eprou-
ver une maladie parexlle A celle dont je viens
d’¢tre délivrée, que mon exemple ranime son
courage le Magnétlsme et la patience sont les
sirs moyens de sa guérison.

S

~ Yre Anvig. Tom. II. 4oiit 1820. N° 4; 3
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PASSAGES
D’Aunt;.n-PnnbEnci ET DE SYNESIUS,
Favorables au Magnétisme animal.

Dans les preétendus voyages que font les Somnam-
_bules pendant leur sommeil , dme ne se sépare
pas du corps. — Histoire fabuleuse d'un prince
+de Galles , dont U'dme, quittant le corps en
. jorme de papillon , découvrit un trésor.

G . [

Ce n'est point un paradoxe d’affirmer que vers
la fin de P’an 300, et au commencement de 400,
les phenoménes du ‘somnambulisme et du Ma-
gnetlsme amgxal etalent parfaxtement connus.
" Nous en avons pour temoms deux auteurs céle-
- bres qui écrivaient dans ces temps-la.

Le premier, Auréle Prudence ( Aurélius-Pru--

dentius-Clemens), né & Sarragosse en Espagne, I'an
348, fut .successivement avocat, magistrat et
homme de guerre, et se distingua dans toutes ces
professions. Il mourut revétu d’un emploi consi-
dérable a la cour d’Honorius. _ ’
Le second est Synesius , qui vivait sous Arcadius
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en zioo Il fat dlscxple de la fameuse Hypacie (1)
d'Alexandrie , et de paien qu'il était originaire-
ment , il fut promu a I'évéché de Ptolemalde, il

(z) Hyracie néquit A Alexandrie vers la fin du 4e sitcle, e't

- mourut dans le mois de mars 415. Elle était fille de Th¢on , phi- -

losophe et mathématicien célébre. Elle suivit les lecons de son
ptre, et le surpassa en célébrité, sur-tout par ses connaissances
en mathématiques , dont elle avait fait son occupation princi-
pale. Elle fit de si grands progrés.dans Pétude de 1'Ecriture-
Sainte,, dans la Philosophie , dans la Géométrie et I'Astrono-
mie, etc., qu'elle égalait et méme surpassait, en quelque
sorte , tous les philosophes de son temps, Elle était d’une rare
beauté, et tous ceux qui la voyaient en étaient épris. Les auteurs
anciens qui‘ ont parlé d’Hypacie lui ont donné autant. de
louanges pour la pureté de ses moeurs, que pour sa science et la
beauté de son génie.

Dans V'Histaire abrégée des Philosophes et des Femmes
sélebres, par M. de Bury, en 2 vol. in-1z, Paris, 1973, 4 la
page.276 du Tom. II, elle y est placée au rang des femmes qui

' se distinguérent par une philosophie chrétienne et savante.

Cependant plusieurs auteurs prétendent qu’elle swivait encore la
religion des paiens, on du moins qu’elle favorisait le paganisme.

A son retour de la ville d’Athénes, ol elle était allée se per-
fectionner dans les écoles savantes de la Gréce , Hypacie fut mise
alatéte de 'Ecole d’Alexandrie, ol tant de grands hommes, avant
elle, avaient professé les sciences. Toul ce qu'il y avait alors dans
le mendg , de philosophes chrétiens et paiens, venaient entendre
seslecons. On comptait parmi ses disciples Iillustre Synésius de
Cyréne, 'un des plus savans de sonsiécle,, et qui futdepuis évéque
dePtolémaide, ancienne villed’Afrique, dela pentabole d’Egypte. -
Ce prélat appelle cette docte fille sa mére , sa sceur, son maitre
en philosophie, et sa bienfaitrice ; il lui adresse plusieurs lettres,
larend juge de ses ouvrages, et les soumet 4 sa critique. Tons

‘les Préfets d’Egypte, de son temps, recherchérent son amitié ,

et 'un d’eux , noramé QOreste , suivait ses conseils ; mais maiheu

- , 3*
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était Plalonicien. Il ne faut pas le confondre avec
un alchimiste du méme nom, dont il est parlé

reusement il existait alors , entre ce préfet et Saint Cyrille , Pa-
triarche d’Alexandrie, de grandes dissensions qui produisirent
une opposition formelle entre 'autorité civile et I'autorité ecclé-
siastique. Il en résulta une animosité si vive , qu'elle se commu-
" niqua aux partisans du préfe(cl a ceux du patriarche. Les esprits
s'exaspérérent a un tel point , qu’on vit plus de cinq cents moines
des déserts de Nitrc, dans la Basse-Egypte, quitter leurs soli-
tudes, et entrer tout-d:coup, menacans, dans Alexandrie. Ils
attaquérent le préfet sur son char, dispersérent son escorte &
‘coups de pierres, et l'un des moines, nommé .Ammonius,
blessa le préfet Oreste auvisage. Le peuple accourut au secours
d’Oreste , mit en fuite les moines ; et dmmonius qui avait blessé
le préfet, fut ‘mis en jugement et condamné 4 expirer sous les
wverges. Saint Cyrille recueillit le corps ' Ammonius , le fit trans-
porter processionnellement dans sa cathédrale , changea le nom
de ce moine en eelui de Thaumase , c'est-A-dire Admirable , et
le fit proclamer comme martyr. Cette conduite , que plusieurs
écrivains se sont fait un devoir de justifier en faveur des motifs
qui faisaient agir ce prélat, ne fit qu'irriter.les esprits de part
et dautre, et entretenir des sentimens de vengeance qui, bien-
10t , éclatérent et produisirent un assassinat commis sur'la pere
sonne d'Hypucie. L'abbé Fleury , membre de I'Académie fran-
caise , et confesseur de Louis XV, dans son Histoire ecclésias-
tigue, a dit, en parlant de I'émeute des moines & Alexandrie,
que les plus sages des chrétiens p’approuvérem pas alors la con-
duite du patriarche. En effet, les plus fougueux partisans de
Saint Cyrille ,ayant aleur téte le lecteur Pierre, clercde Pé-
glise d’Alexandrie , arrétérent Hypacie dans le temps qu'elte se
rendait a son école, la forcérent de descendre de son char, et
la traintrent dans 'église nommée Cesarine ; 13, aprés I'avoir
déponillée toute nue, I'assommérent avec des débris de tuiles
et de pots de terre. Cet événement déplorable eut licu au mois
de mars 415. La rage de ces forcenés ne fut point assouvie par
la mort de cette femme illustre; ils coupérent son corps par
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dans I'Histoire de la Ph:losoph.e herunétique , par
Langlet Dufresnoy (1), tom. I, pag. 419, et dans _

morceaux , les portérent dans les rues d’Alexandrie, et enfin
les brélérent dans un lien nommé Cinaron.

Clest ainsi que les | utrages exercés par des clercs séditievx ,
sur le corps de la belle Hypacie , servirent de représailles pour
venger, par up crime ; la juste punition infligée, daprés les lois,
& un moine fanatique et rehelle.

Ce meurtre attira de grands reproches a saint Cyrnlle, parce
que déja, dans plusieurs circonstances, il avait signalé un zéle
trop ardent, en employant la violence, sans attendre la ]us-
tice du magistrat, pour punir les hérétiques et les juifs. Il
await aussi , de son autorité , fait fermer les églises des Nova-
tiens, et s'était emparé de leurs trésors. Il se mit une autre fois ,
lui-méme, & la téte d’une multitude séditieuse , fit fermer les
synagogues , chassa les juifs d’Alexandrie , qui y étaient au nome
bre de quarante mille ; fit raser leurs maisons, et livra leurs
biens au pillage.

Pour réprimer les entreprises du clergé, le gouvernement
impérial , sous Théodose II, fit unc loi, en P’an 416, par laquelle
il réduisit le nombre des clercs , et leur défendit a tous de s'ime
miscer dans les affaires publiques.

‘L'infortunée Hypacie , non moins célébre par sa heauté et
ses bonnes meeurs, que par son esprit, avait composé un grand
nombre d’ouvrages trés-estimés, mais dont la plupart périrent
dans I'incendie de la fameuse blbhothéque d’Alexandrie. |

(H.C.)

- (1) Lanerer Dvrnesvoy naquit & Beauvais le 5 octobre 1674,
et mourut 4gé de quatre.vingt-deux ans, le 16 janvier 1755. Il
fat employé dans Ia diplomatie , et se distingua daos la carriére
des belles-lettres, Il est auteur d’un assez grand nombre d’qu~
vrages remplis de recherches curieuses, et, entre autres, ceux qui
- suivent,, dont je donne la notice , comme ayant quelque rappont
avec la science du Maguétisme ammal

- 1%, Histoire de la Philosophie hermétique, accompagnée
d’un catalogue raisonné des écrivains de cette science, avec le

.

\
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'la Bibliothéque des Philosophes chimiques , par M.
- L. M. D. R. Paris, 1741, tom. II, pag. 175. €Cest
en vain qu’en a voulu appliquer & cet alchimiste
obscur les caractéres qui distinguent I'évéque de
Ptolémaide. Ce rapprochement est démenti et par
le style absolument différent de celui du philo-
sophe Platonicien, et par le silence de tous les
auteurs qui n’ont jamaisregardé cet Evéquecomme
un alchimiste ; et enfin par le pére Pétau, qui,
dans la collection des ceuvres de Synesius, n'a
point compris 'opuscule hermétique dont parle
Dufresnoy. B ' :

~Auréle Prudence a écrit beaucoup de poésies ;
c’est-dans celle intitulée : De Integritate visionis
anime, qu’il célebre les phénoménes de la vision
somnambulique.

véritable Philalette, reva sur les originaux. Cette histoire fut
unprimée en trois volumes io-1a, Fan 1742,

20, Traité historique et dogmatique sur les apparitibns., les

, visions et les révélations particuliéres , avec des observations sur

tes dissertations du révérend Pére Dom. Calmet , sur les appari-
tions et lesrevenans , en deux volumes in-12, 1751.

3°. Recueil de Dissertations anciennes et nouvelles sur les
apparitions , les visions et les songes , avec une préface historiilue
ct un catalogue des auteurs qui ont écrit sur les esprits, les
visions , les apparitions, les songes et les sortiléges, en quatre
volumes in-12 , année 1752. L’autcur a joint & cet ouvrage une
préface de 162 Ppages, dans laquelle il discute le pour et le contre
sur les vlsumxi et les songes.

4°. Histoire de la célébre Jeanne d’Arc, 1 vol. in-13, snnée
1358, - (H.C.) -
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« Croyez-vous, dit-il , que 'ime ne v@ye que
» par les yeux et qu'elle soit circonscrite. par la
» portée de nos regards? celui qui croirait de la
» sorte serait dans une grande erreur. »

Errat quis qui animas nostrorum sine oculorum
Estimat,

« Non, la vue de ’Ame ne dépend pas d’une
» étroite prunelle; cest une flamme vive, un
» feu qui s%élance, fend la nue, et pénétre dans
» le vaste abime de I'inconnu. » '

Ilis viva acies, nec pupula parva, sed ignis
Trajector nebule , vasti et penetrator operti est.

« Rien ne peut intercepter ses regards, ils

» atteignent les voiites azurées. Ils percent &
» travers les montagnes lesplus solides, & trayers
» les ombres de la nuit, A travers les pndes de
» Pocéan ; ils plongent dans les gouffres,du Tar-
» tare. »

Nil ferrugineum solidumve tuentibus obstat. C

Nocturnz cedunt nebule, nigrantia cedunt

Nubila ; pretenti cedit teres area mundi.

Nec tantum aerios visu transmittit hiatus

Spiritus, oppositos sed transit lumine montes; o

Oceani fines atque ultima littora Thyles

Transadiit , volucresque oculos in Tartara mittit.

Et qu’on ne dise pas que cesoit parla force de
la pensée que I'dme ainsi se transporte sur tous
les points de I'univers. Non, le podte parle d'une
vision réelle et trés-réelle. Il suffit de le suivre:
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- « Doutez-vous que I'dme puisse porter un re-
» gard assuré sur les objets cachés aux yeax du
'» corps, lorsque, souvent, quand nos paupiéres
» sont fermées par un sommeil bienfaisant ,
» pleine de vie, I'dAme apercoit les choses dis-
» tantes et les lieux éloignés, dirigeant sa vue a
» travers les campagnes, sur les mers, et jus-
» qu'aux étoiles, parla seule force de sa volonté.»
Expertos dubitas animas percurrere visus?’
Abdita corporeis oculis , cum sape quietis
Rore soporatis , cernat mens viva remotos
‘Distantesque locos , aciem per Rura, » per Astra
Per Maria intendens.
La vision dont parle Auréle Prudence n’est done
pas celle de la réflexion , mais celle qui a lieu dans
les songes et dans les états analogues ; une vision
qui " frappe I'imagination et lui laisse la méme

impression que la réalité, si cen’est pas la réalité
~ ‘méme.

« Nous avons dit pleinede vie, car 'ime avant
» la mort ne se sépare pas de son corps. »

seesasss. Nec enim sesegregaﬁpu
Ante obitum vivis ex artubus.

« Mais fixe dans son domicile, c'est de la que sa
» vue pénétrante atteint jusqu’aux entrailles les
» plus cachées , et qué l'univers entier est dé-
» roulé devant elle. »
Viscera sed sede manens speculatur acutis

" Omnia luminibus, Nullo obice rerum
Disclusa ante oculos subjectum prospicit orbem.
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« C’etalt ainsi que Jeanl’Evangehste lorsqu’il était
» encore revétu de son corps, voyait les mys<.
» teres' de l'avenir, parcourait par les yeux et
i par le sentiment ‘les siécles futurs dans l’ordre
» qu'ils devaient suivre. » ~

v Sic'areana videt tacitis cooperta futuris

Corporeus Joannes adhuc nec carne solutus

+eeeese. Sensnque oculisque peragrans
Ordine dispositos venturis solibus annos.

« I voit le séjour angélique, et son oreille déja
~» retentit’ du-son aigu des trompettes qui an-
» noncent la fin du monde et 'incendie de 'uni-
» vers. Il voit tout cela , plein de vie; avant son
» décés son 4me transportée par I'extase pouvait
» bien sélever au-dessus de la matiére, mais
» sans abahdonner son corps. » ’

Secedente animé , non discedente , videbat.

« Or, si 'Ame, de son vivant, a unevue si éten-
» due, que sera-ee quand elle aura laissé dans le
» tombean sa dépouille mortelle? »

Nonne magis flatus sine corpore cuncta notabis
Corporis involucris tumulo frigente repostis ?

Est-il possible de décrire , de rendre mieux ,ll
position , les facultés du somnambulisme , que
vient de le faire le pote Auréle Prudence? Dans cet
état procuré par un sommeil bienfaisant , I'Ame
voit tout. Elle voit dans son corps, elle voit dans
celui des autres, elle voit dans le sein de la
terre, omnia speculatur viscera : elle voit & dis=

\
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tance ; cernit mens viva , remotos distantesque
locos , elle voit dans l'avenir. Lesmurs, les obs-
tacles, les enveloppes , rien ne peut arréter la
pénétration de sa vue ; et ce n’est pas seulement
des songes et des fictions de limagination: que
parle Prudence, il parle des visions réelles que
les crisiagues ont dans leurs extases , visions qui
les rendent' confidens non-seulement du présent,
mais encore de l'avenir.
. L'explication de la vision & distance a toujours
paru d’'une extréme difficulté. Prudence , a
I'exemple de quelques anciens., pour trancher la
difficulté, a supposé que I'dme, si elle ne se sépa-
rait pas entiérement du ¢orps, s'en isolait au moins
un peu; et c’est ce quiil a expnme par ce vers,
smguher : g

Secedente amma non discedente , videbat.

Ce morceau d’Auréle-Prudence est, engénéral ,

. ;\verltablemen‘t admirable; et un.magnétiseur qui

aurait voulu célébrer les merveilles du Maghé-.-
lisme, n’aurait pu le faire plus éloquemment et
plus énergiquement. (1)

Synésius, qui vivait sous Arcadxus, peude temps

(1) Aurelius - Prudentius , Antwerpiz, 1536, de Integritate
visionis animee , pag. 473 et seq. ; poéme intitulé Amartigenia,
ou de I'Origine des péchés. -

Amartigenia est dérivé des mots grecs a,uﬂm ( amartna ) ,
péché ; du verbe a‘uaﬂmm ( amartanéin) , pécher; et des verbes
ysivw (€in0 ), weivopeas ( géinomai), nahre, engendrer, pro-.
duire. - A - (H.C) N

[y



K 47 ) -
aprés le potte Prudence a fait un Traité sur les
Songes. 1l parait qu'il fut composé avant qu’il eiit
embrassé le christianisme. D’abord il croita la divi-
nation, et surtout i celle des songes. « Lecommun

» des hommes, dit-il , connait ce quiest présent,
» il peut former des con}ectures pour l'avenir.
» Calchas était le seul , parmi les Grecs , dont on
» pouvait dire : Il connait le passé , le présent,
» Tavenir: ' : :

Que sunt , quee fuerunt , quz mox ventura sequentur. i

» L’intelligence, chez ’'homme , est une portion
» de la substance divine; c’est pourquoi le sage
» est lié par un certain rapport avec Dieu; et c’est
» pour cela qu'il tiche, le connaissant de plus
» prés, de sen rapprocher autant quil est pos-
» sible. (I)

» Tout fournita l’homme des mdxces delavenir; ;
» pourquoi? c’est que tout se tient dansle monde.
» Le monde est comme un animal, dont toutes
» les parhes correspondent entre elles. (2) Cet
» univers est’ comme un grand livre couvert de
» lettres de toutes espécqs' ; tes unes phéniciennes,

N ” N

(1) Sapiens cum Deo quidam necessitudine conjunctus est,
quod cognitione proxim4 ad eum conatur accedere, etcirca intel-
lectionem occupatur qua est ipja de substantia. Synesii opera
que- extant grace latiné interprete Dionisio Petavio, Lutet.
Parisiis. , 1640 , de Insomniis. i

(2) Jam verd cim per qualibet futurorum indicia qumhbet
prebeant, quoniam qua eodem sunt in animali , mundo sclhcet:
germamtatem habent inter sese, Jbid.



»

(48)

les autres assyriennes, les autres égyptignnes.

-L'ignerant ne les connait pas; mais le sage sait

les rassembler et lire plus ou moins correc-
tement. Tout lui dévoile Pavenir,.et c’est en
cela peut-étre que consistént tous les enchan-
temens. Ils consistent 3 connaitre tous les rap-
ports des. parties du grand tout, et i savoir les
rapprocher par l'attention qui leur est propre.
Si un objet ne peut pas en attirer un autre
immédiatement, il le fera par l'intermédiaire
d’un troisiéme. » Cest 1 un axiéme de nos

chimistes modernes. « N’avons-nous pas en nous-

»
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mémes, continue Synésius , de ces effets qui ne
sopérent que médiatement ? Une partie du
corps nous fait mal, la doulepr ne se com-
munique-*.f-e]le pasa 'autre extrémité, quoique
les parties intermédiaires ne sentent rien ? Cest
que ce sont les parties d’'un méme animal. Il en-
est de méme des cordes d’'un méme instrument,
lorsqu’elles sont dans un certain rapport. Vous
touchez la premitdre ; la seconde, la troisitme
restent immobiles ; mais la quatridme , quoique
plus éloignée, rendra des vibrations, parce
qu'elle est en concordance avec la premidre.

» De méme, dans lé monde, tout n'est pas un
et identique, c’est un tout composé de diffé-
rentes parties, dont les unes ont une affinité
entre elles, et les. autres une espéee de répul-
sion; mais ce divorce mutuel des parties conspire
pour l'union et la concorde du tout. Dans-la

\
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» lyre, c’estla collection des sons opposés et
» concordans, qui forme le concert. » (1)

Nous n’avons pas craint de suivre Synésius dans
quelques-unes de ses idées. dn y verra que lopi-
nion qui établit un systtme de communication
entre toutes les parties de I'univers, tant entre
elles qu'avec le tout, n’est pas nouvelle, et -que
les modernes n’ont fiait que reproduire, avec
quelques modifications, cette antique doctirine.

A Iégard de cette concordance, de cette ten-
dance de toutes les purties de I'univers, a se mettre
d'accord les unes avec les autres, it ne faut pas
oublier un fait précieux cité par tous les journaux
savans, qui démontre cette vérité : cest celui
de deux pendules posées sur une méme tringle..

- Meest reconnu , 1° que si I'une de ces deux pen-
dules, que I'on suppose absolument semblables,
se trouve placée & c6té d’'une autre de méme
dimension , qui est enrepos, la premiére lui com-
munique son mouvement, de maniére que les
deux pendules marchent ensemble 5 :

2°, Si les deux pendules sont posées l'une a
c6té de l'autre , et que les lentilles se meuvent

(x) Oportebat enim arbitror, universitatis hujus consentientis
secum , conspirantisque partes, ulpole qua ejusden\n totius
membra sunt, mutua quatam necessitate copulari. Ac forlasse
magorum incantationes nilul aliud sunt. Nam & se invicem
attrahuntur, non mins quiam significantr ; et is demum sa-
Jpiens est, qui parlium inter se mundi cognationem intelli-
git. 1bid. .
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en sens contraire, bientét les deux lentilles se
mettent d’accord et ne se dérangent plus ;

3°. Siles deux pendules sont séparées, elles
varient entre elles; si elles sont mises 3 c6té 'une
de lautre, elles vont ensemble, et plus de
dérangement. (1)

Revenons & lopinion de Synesius -sur les
songes.

« Lessens, dit-il, sont bien les. moyens et les.

» instrumens des sensations, mais le sentiment
» et laperception des sensations n’appartiennent
» qua l'4me; car dans le sommeil nous voyons
» les couleurs, nous entendons les sonss nous
» éprouvons leffet du tact, ce sentiment si dé-
licat pendant que nos sens se reposent , et'sans
qu'ils y coopérent en rien , et je ne sais théme
passi ce mode de sentir n'a pas ‘quelque chose
de plus saint. .Car c'est par son bienfait que
nous conversons quelquefois avec les dieug ,
soit qu’ils nous avertissent les premiers, soit
qu’ils répondent & nos demandes, soit qu’ils
veillent & nous de quelquautre maniére. Si
donc, en suivant Iindication d’un songe , quel-
qu'un trouve un trésor, je ne vois rien I

¥ ¥
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“(1) Bulletin de la Société denconragement. Novembre 1818,
pag. 351 et suivantes.

Annales de Chume et de Pk yuquc , cahier d’cctobre 1816,

pag 166.

-

d’admirable, pas plus que si quelqu’un s’étant
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couché ignorant, il se réveille habile , ayant
dans son sommeil conversé avec les Muses et
recu leurs lecons. Nousavons vu cela de notre -
temps et je n’y trouve rien d'incroyable. » (1)
« Je passe sous silence et les embiiches décou-
vertes en songe, et les personnes qu’un som-
» meil médical a délivrées du danger des mala-
» dies, etc., etc. »

Ainsi, voild la. profession de f01 de Synesius
bien claire. 1l croit fermement a tous.les phéno-
ménes du somnambulisme. 1l croit que les révé-
lations du sommeil peuventdécouvrir un trésor,
qu’elles peuvent faire connaitre des embiiches
cachées. :

Nous avons vu mettre en probléme si on ne
pouvait pas profiter du somnambulisme pour
instruire le somnambule et le rendre imbu de
certaines opiniouns. Synesius tranche la ques-
tion pour laffirmative. Il assure qu’une per-onne
peut se coucher ignorante et se réveiller habile,
sans avoir fait d’études préalables. On peut con-
cevoir quun habile magnétiseur, en conférant
avec un somnambule pendant son sommeil, peut
Jui inculquer des principes, des réglis qui:s’im-

¥

(1) Adedque si cui thesaurus somni munus obtigit, nihil ad-
mirandum censeo. Neque si quis, cum imperitus obdormisset ,
Pposteaquam in somnis cum musis versatus sit, et nonnulla cum
dis'loentus fuerit , nonnulla idem audierit, 4repenlé elegantissi-
mus sit paeta factus, eujus modi ®tas nostra tulit : minimé id
werdincredibile mihi videtur. Synes, 1bid.
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priment dans son cerveau , et & son réveil le ren-
dent plus savant. Il atteste que, de son temps,
il y avait des exemples de cette instruction com-
muniquée pendant le sommeil, et c'ést de cette
maniére qu'on pourrait concevoir ce quon ap-
pelle Part notoire.

Synesius reconnait aussi au sommell la pro-
priété de guérir les maladies, il I'appelle un som-
meil médical,, somnus medicus. () '

_Ainsi les principes de Synesius concordent
‘parfaitement avec ceux du somnambulisme. Tl
est donc vrai de dire que vers les quatriéme et
cinquiéme sidcles, ees principes , ainsi quela
pratique du somnambulisme , s'étaient conservés
sans interruption.

Ces expressions d’Auréle Prudence , Secedente

* animd, non discedente; nousrappellent un trait rap-
porté dansles Lettres égyptiennes et anglaises (2),
qui trouve ici naturellement sa place.

~ « Unroidu pays de Galles était en guerre avec
» un autre roi de lisle de la Grande-Bretagne:
» leurs armées étaient en campagne et cher-
» chaient & lenvi l'occasion de combattre. Le
» roi de Galles, aprés. une marche forcée de

(1) Synes. Zbid.

(2) Lettres égyptiennes et anglaises , ou Correspondance bis-
torique , philosophique , critique et littéraire , sur des sujets peu
communs, entre un sage égyptien et un savant anglais. Awster-
dam, 17}2, in-12, ~
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" » quaranteheures, s'arréta 2 latéte desestmupes
» dans un camp avantageux, le long d’un ruis-

» seau qui coulait au pied. d’'une montagne hé-

~» rissée de rochers. Extrémement fatigué, il s’en-

» dormit sur un gazon, et pendant son sommeil *
» ses officiers , sans s'¢loigner de sa personne,”

» s'amusérent & jouer au petlt palet, A peine le
» roi fut assoupi , qu’un de ses courtisans en ap-
» pelle d’autres, pour leur faire remarquer une
» espece de papillon qui sortait de la bouche de

» leur prince et cherchait a passer le ruisseau.

» Sesailes, courtes et mal disposées, ne lui per-
» ‘mettaient de voler qu’en sautillant. Cet officier,
» touché de l'embarras ou il voyaitle papillon ,
tira son cimeterre et Iayant allongé sur le ruis-
seau , il le coucha d’une certaine fagon que la
pointe et la poignée portaient sur les deux
bords. Ce fut une espéce de pont sur lequel ce
petitanimal ne fit point difficulté de passer-..
» Lesspectateurs, étonnés, lui donnérent toute
» leur attention ; ils le suivirent des yeux, etils
» le virent entrer dans un antre , dont I'ouver-
» ture était enfoncée sous des rochers qui,
» penchant du c4té du ruisseau , semblaient me-
» nacer de leur chute. .
» Ce petit spectacle continuant de les amuser,
» leur donna lieu de s’entretenir de la familiarité
» du papillon. Cependantils ne perdirent point

% w v ¥

» de vue la caverne. Aprésavoir disparu envi--

» ron un quart-d’heure, ce petit animal en sor-

Ire Anxge. Tom. IE Aot 1820. N4 4
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tit, et ils'redoublerent leur attention. Ils le
virent reprendre le chemin qu'il avait tenu en
allapt ; et s’étant apergus du méme embarras

“olt il était pour repasser I'eau , ils lui tendi-

rent le méme cimeterre, qui lui servit encore
depont. Il le traversa avecune grande tranquil-
lité , et, suivant sa premiére route, il rentra dans
la bouche du Roi, qui s’éveilla & I'instant. Les
officiers s'approchérent du prince, & dessein de
le divertir par le récit qu'ils avaient & lui faire
du fait dont ils venaient d’étre les témoins;
mais le roi les prévint. '

» Jai fait, leur dit-il, un plaisant réve; ]an

_passé une riviére sur un pont de fer, et ayant

apercu de l'autre c6té une caverne entre les
rochers d’une montagne, j’y suis entré avec

‘'une certaine assurance que j’y trouverais un

trésor. Mon pressentiment a été juste. A peme

contré un réduit ou était caché un coffre plein
dor et d’ ‘argent. Je Pai fait enlever. Il m’a uti-

'y ai-je marché un quart-d heure , que j'ai ren- ;

lement servi. Je me suis trouve blen récom- -

pensé de mes peines.
» Les courtisans, que le réve du roi rempllt
d’admiration, ne manquérent pas de lui racon-

ter, a leur tour, ce quis'était passé sous leurs
yeux. Lé prince, étonné de la conformité du -

plus prochaine ville pour avoir des flambeaus.

Us furent apportés au plus tét. Le roi se trans-

3

“»-fait avec son réve, envoie incessajmment ala |
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» porta lui-méme avec un empressement qui fut
» de bon augure. Llissue y répondit. On trouva
» un trésor considérable, qui lui servit efficace-
» ment i sabjuguer son ennemi (1). »

Ce trait n'est pas de I'invention de Fauteur des
Lettres égyptiennes ; il est rapporté par Gordon (2)
dans le Wigh independant, et nous I'avons lu
nous-méme dans une vieille chronique latine.

. Quelques efforts que fassent l'auteur des Let-
tres égyptiennes et Gordon pour donner ce trait
comme avéré (il est dit que cetie histoire fut si
Jort accréditée par Gordon , cet auteur des plug
respectables de la nation , qWaucun critique ne l'a
contredite ) , nous avons bien de la peine & croire
quil ne soit pas fabuleux. C'est dommage, car il
expliguait & merveille ces émigrations momenta-
nées de I'dme.

L’auteur des Lettres égyptiennes dit « qu’il faut
» distinguer dans ’homme trois choses : le corps,
» I'dme et D'esprit; que le corps et I'dme restent
» toujours ensemble , mais que Pesprit peut aban-

kY

(1) Lettres égyptiennes , pag. 67 et suivantes.

- (2) Gorvox ( Thomas), ué en 1684 & Kircudbrigt, dans la
province de Galloway en Irlande , mort le o juillet 1750. 1
avait le génie de la politique et de la littérature, et futauteur de
plusieurs ‘ouvrages curieux. Il se lia d’amitié.avec un poéte ane
glais , nommé Zlrenchard , né en 1666 , mort en 1923, Ils s'asso-
citrent pour publier deux ouvrages périodiques utiles : 10 les
Lettres de Caton; 2° le Wigh indépendant, ou Défeuse du
christianisme primitif. Aprés la morj de Trenchard , Thomas
Gordon continua ce dernier ouvrage. (H.C.)

e
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» donner sa prison et se porter ot bon lui seins
» ble; qu'il peut méme revétir telle forme qu'il
* » lui plait. Les esprits étant d’une nature trés-
» élevée, et presque infinie , au-dessus de la ma-
» titre, il leur est facile de la modifier, comme il
“» leur plait, pour &’y renfermer aussi naturelle-
» ment quedansle corps huniain ; que c’est ainsi
» que quantité d'esprits, agens de la Divinité,
» sont sortis de son sein, ont pris la forme
» humaine ; » et il cite les livres saints.

1l faut bien distinguer les esprits proprement
dits, d'avec ce que nous appelons I'dme de
Thomme. Ces esprits sont des substances simples,
dégagées de tout lien corporel , telle que sera un
)our notre dme lorsqu’ elle sera dégagée du corps;
mais Phomme , tant qu'il est sur la terre , n’est

- composé que de deux substances, Pdme et le
corps, Il ne faut pas regarder l'esprit comme
une troisidme substance. Le génie, Pesprit, la
raison , I'imagination , la mémoire , la volonté, ne
sont que des maniéres d’dtre de P4me, qui jouit
plus ou moins de ces avantages, suivant la nature
de ses organes.

L’esprit est donc inséparable de I'4me; ce n’est
qu'une seule et méme chose. Cest 'ime en tant
qu’elle congoit et qu’elle examine le rapport des
choses. Or , cette Ame ne peut se Separer du corps
tant qu'il est en vie.

O ———
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COURS PUBLIC
'SUR LE MA,GNETISﬁE ANIMAL;

Par M. le Bacteur Alexandre. Bsunmn. Médecin de la.
‘Facalté de Parig, et ancien Elqve de l’Ecoie Polytech-,
mq\ue .

Avan T-P‘B OPOS,

£t Notice biographique- sur M. le Docwur |
A. BERTRAND.,

Deux Cours sur le Magnétisme animal , donnés.
success:vement et des'é époques trés-rapprochées,,
par un docteur médecin de la. faculté de Paris,
farent vraiment une bonne fortune pour- les. .
maguétiseurs de cette capitale. Les conférences.

-de ce .docteur eurent lieu deux fois par se- _
maine. Le premier cours, composé de quinze-
séances, fut public et s'ouvrit le23 aoiit 1819. Le
second cours, de vingt - quatre séances, com-
menga le 25 janvier- 1820. Les séances du premier-
cours se tinrent d’abord dans lamphltheAtre des.
sociétés. academlques des sciences., a.1'Oratoire , .
rue Saint-Honoré; ensuite dans un local plus vaste,
rue Mazarine, n°. 72, Lesecond cours eut lieu chez.
ce médecin, rue des Canettes, n® 13, prés Saint-.
Sulplce faubourg Saint-Germain.

Lafluence que ces deux cours attxrerent mé--
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rite d’étre remarquée. J'ai constamment observé
au premier eours, quele local des séances était toy-
jours , pour ainsi dire , assiégé par une foule assez
considérable , et bien avant Iheure indiquée. Des
amateurs en grand nombre , fautede place , étaient
souvent obligés de se retirer, avee le regret de
ne pouvoir entrer. Une affluence aussi extraordi-
naire annongait , d’une part , le mérite du savant
physiologiste qu'on venait écouter avee autant
d’empressement que de phisir ; d’'un autre cété,
elle prouvait combien était puissant Pattrait de
la curiosité qu'inspirent les merveilles du Ma-
gnétisme animal. Cependant les gazettes, les -
journaux , et les ouvrages périodiques , gardérent

.unsilence absolu sur ces deux cours magnétiques ;
.tous les folliculaires de Paris, accoutumés jusqu’a-
_lois & déverser & pleines mains le ridicule sar le

Magnétisme animal, semblérent éprouver unme |

-sorte de stupeur ‘en voyant un médecin savant et
- éloquent embuxasseravec courage une caase jusqu
- présent frappée d’anathéme, et la défendre avec

les armes de la raison et le langage de la science

- physiologique. Les gazetiers se trouvérent sans
* doute déconcertés d’apprendre qu’un philosophe

ait parlé avec intérét du Magnétisme animal, et
Yait présenté dégagé des erreurs et des absurdités
sans nombre dont les magnétistes(i) Pont obscurct

.(x) 1 fant bien distinguer les magnétiseurs davee les magné-
#istes. Cette dernitre déuomination, qui v'est pas encore bien
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&epms si long-temps dans tous leurs, &crits. ST~
dans cette circonstance le silence des journalistes
a pu exciter quelque surprise, Findifférence de- -
ka Bibliothéque périodique de la Société du Ma-
goétisme animal, 2 Paris,, est encore plus. éton—
nante. Ce journal, en effet, ne fit aucune mention:
de ces deux cours, et ne rendit aucun compte-
des succeés qu'ils obtinrent. On en devinera les.
motifs par la suite. C’est pour réparer cet oubli
que je vais parler ici du médecin éclairé qui
a 0sé professerpubliquement la science du Magné-.
tisme animal avec un rare talent. On l'a vu,
en effet, prononeer avec facilité des discours sou~
tenus,, entitrement improvisés, en appliquant:
avec éloquenee , au snjet qu’il avait traiter , les:
eonnaissances philosophiques et physiologiques.
qui le distinguent, et en discutant avec autant.
d’érudition que de profondeur les matiéres les:
plus abstruses et les plus difficiles i saisir. Les:
eonférences de ce physiologiste , loin de fatiguer-
Yauditoire nombreux qu’elles avaient attiré, furens.
toujours écoutées avec un silence: plein d’intérét,
qui n’était interrompu que parde fnéquens ap-
plaudissemens.

- Tous les amateurs du Magnétisme, et principa~

eonnue ,. doit senlement indiquer eelui qui est persuadé de la.
réalité d’un flusde dit aimant animal. On peut lire ce que-
fen ai dit dans I'Introduction placée ‘au commencement de:
nos Archives périodiques du Magnétisme ammal Taom. I,
R°g: 89 et go..
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lement ceux qui témoignérent une apssi vive.

satisfaction , en assistant & ces conférences , me
sauront gré sans doute de leur faire connpaitre

~ celui auquel ils vont étre redevables d’un plus:

grand développement de la nouvelle science ma-
gnétique. Ce médecin, nommé Alexandre Ber-
TRAND, est né & Rennes, département d’Ille-et-
Vilaine, le 25 avril 1795, fils de M. Louis-Alexan-
dre Bertrand, négociant , natif de Saint-Silvain ,
prés Caen, département du Calvados, et de
Frangoise Goupil , son épouse. )

~ Apréss’étre distingué dans ses hum,amtes M le
docteur Bertrand se consacra i 'étude des mathgé-
matiques, qui eut toujours pour lui un grand:
attrait. Désirant ensuite servir dans l'arme du.
génie, il se présehta , en 1814, aux examens, et

fut admis au nombre des éléves. de 'Ecole Poly-.

technique, ot il perfectionna les talens avec les-
quels il avait débuté d’une maniére brillante.

Au bout d’'une année de séjour dans cette école.

célebre, les événemens politiques contraignirent
M. Bertrand & en sortir en 1815, et le privérent
du grade d’officier qui lui était destiné dans F'arme
du génie. C'est alors que prenant une nouvelle.

.direction, il se livra tout entier 2 I'étude de la

médecine, y fit de rapides progrés, et fat regu
docteur médecin de la faculté. de Paris , en
Fannée 1819.

En entrant dans cette illustre faculté, M. Ber-
trand y signala son admission par un chef-d’eeuvre.

e -
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Je veux parler de la thése qu'il soutint en cette
accasion. Le sujet qu’il avait choisi était difficile
3 traiter; mais ce jeune médecin, dont le génie
semblait chercher des obstacles, parce qu'il était
certain de les surmonter, se montra, dans cette
thése, supérieur aux difficultés. Il s'agissait de
dlscuter Vopinion généralement admise sur la
manicre dont nous recevons par la vue la con-
naissancedes corps. Cette thése, qui mérite d’étrg
lue, a été imprimée en un vol. in-4°. , chez Didot
le jeune, rue des Ma(;ons-Sorbonne, n°. 13. Je
céde au plaisir d’en citer un seul passage tiré de
la page 49- 1 se trouve en rapport avec la véritable
science du Magnétisme animal , et nous fait entre-
voir que le physiologiste qui a soutenu cette thése,
est appelé a éclairer les amateurs du Magnétisme
animal , & apprendre aux magnétiseurs & fuir Per- °
reur et A se préserver de la superstition et du fam-
tisme , vers lesquels la doctrine des magnétistes a
une tendance marquée. « Rien-n’est si commun
» que r'1LLusion, ( dit M, le docteur Bertrand) ,
» qui nous fait prendre au sens propre, et comme
» désignant quelque chose de réel, des expres-
» sions purement métaphoriques. » .

Ce n’est pas tout d’avoir fait connaitre un jeune
médecin qui, en devangant les années, s'est déja
emparé d’une portlon de lacélébrité a laquelle ses
talens et son génie lui donnent un droit incontes-
table , ) Jai voulu encore procurer au pubhc, et
surtout aux amateurs du Magnensme ammal
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Favantage de jouir des conférences mémes de
‘M. le docteur Bertrand’, telles qu’il les a pro-
noncées, et telles que jai pu les recueillir.

Je doisavouer, cependant, qu’ayant voulu faire
hommage 4 M. le docteur Bertrand du projet que
J'avais formé d'imprimer ses discours improvisés
sur le Magnétisme animal, ee m'est pas sans
peine si j'ai arraché son consentement et obtenu
sa permission pour publier des conférences aux-
quelles la modestie de lauteur semblait attacher
peu d'importance; iln’a enfin eédé a mes instances
qu’en’ se promettant de réviser et d’augmenter
par la suite ce travail, qui doit un jour, et je n’en
doute nullement , servir de base & la nouvelle-
science du Magnétisme animal. '

‘ Le Baron p'Hinx pe CovVILLERS.

2

Premiire Staxce du second Cours sur le Magné-
- tisme animal, commencé le 25 janvier 1820 par
M. le docteur Bertrand , médecin de la Faculté
de Paris, et ancien c’leve del E’cole Politech~
' mique.

MESSIEURS;

Ilya plus de quarante ans que Mesmer arriva.
en France , apportant une nouvelle découverte,
qu'il voulait prouver par des faits, et qu’il annon-
cait comme de la plus haute importance. Depuis-
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Mesmer , un grand nombre d’hommes , recomman-
dables , sous tous les rapports, se sont déclarés en
faveur de la découverte qu’il avait propagée , et
'ont constamment soutenue pér tous les moyens
quils avaient 2 leur disposition. Telle a été pour-
tant, jusqu'ici, Finutilité de leurs efforts, que,
méme aux yeux d’'ungrand nombre de partisans du
- Magnétisme animal, c’est une action téméraire
que celle que je fais-anjourd’hui ; et moi-méme,
Messieuns , quand je me suis déterminé i vous en-
- tretenir sur ce sujet, je ne me suis pas dissimulé.
teate ladifficulté de la tiche que je me suisimposée.
Je dois vous parler d’'un phénoméne méconnu,
peut-étre,, parce qu'il a été défiguré par I'enthou-
siasme. et 1’exagération de ceux qui Font observé
jusqu’ici. Aussi, tous ceux qui h’ont pas fait par
eux-mémes des expériences pour constater la réa-
lité de existence du Magnétisme animal , doivent
le regarder comme le résultat de Timposture la .
plus grossi¢re,, ou comme le produit d’une imagi-
nation tout-d-fait déréglée. Ils auront entendu
parler de pouvoir surnaturel, d’enchantement ,
de divination et de mille contes ridicules, ca-
pables d’éloigner de tout examen sérieux ceiix
qu'un esprit sage rend ennemis.du merveilleux.
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